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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ৪৩০৩

৩১/ পািথব ভাগিবলােসর িত অনাসি (كتاب الزهد)
পিরেদঃ ৩১/৩৬. হাওদ কাওসােরর আেলাচনা

আরবী

حدَّثَنَا محمود بن خَالدٍ الدِّمشْق، حدَّثَنَا مروانُ بن محمدٍ، حدَّثَنَا محمدُ بن مهاجِرٍ،

نب رمع َلا ثعب قَال ،شبالْح ملاس ِبا نع تِىنُب ،شْقالدِّم مالس نب اسبالْع دَّثَنح

ف ملاا سبا اكَ يلَيلَقَدْ شَقَقْنَا ع قَال هلَيع تا قَدِمرِيدٍ فَلَمب َلع تُهتَيزِيزِ فَادِ الْعبع

نَلكَ ولَيشَقَّةَ عالْم تدرا ام هالو ‏.‏ قَال يننموالْم يرما اي هالو لجا بِكَ ‏.‏ قَالكرم

ه عليه وسلم ـ فال ـ صل هولِ السر َلوانَ مبثَو نع بِه دِّثنَّكَ تُحا لَغَنب دِيثح

ـ صل هولِ السر َلوانُ مبثَو دَّثَنح فَقُلْت ‏.‏ قَال بِه نهنْ تُشَافا تببحضِ فَاوالْح

نيا بم ضونَّ ح‏ "‏ ا ه عليه وسلم ـ قَالال ـ صل هال ولسنَّ ره عليه وسلم ـ اال

نم اءمالس ومدَدِ نُجعك يهانوا لسالْع نم َلحاو ناللَّب نا ماضيشَدُّ بلَةَ ايا َلدَنَ اع

شَرِب منْه شَربةً لَم يظْما بعدَها ابدًا واول من يرِده علَ فُقَراء الْمهاجِرِين الدُّنْس ثيابا

رمع فَب ‏"‏ ‏.‏ قَال دَدالس ملَه فْتَحي لااتِ ومنَعونَ الْمحْني لا ا الَّذِينوسءر ثالشُّعو

ّنا مرج لا دَدالس ل تحفُتاتِ ومنَعالْم تحَقَدْ ن ّنَل قَال ثُم تُهيحل لَّتاخْض َّتح

لا اغْسل ثَوبِ الَّذِي علَ جسدِي حتَّ يتَّسخَ ولا ادهن راس حتَّ يشْعث ‏.‏

বাংলা

৩/৪৩০৩। আবূ সাাম আল-হাবাশী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, উমার ইবেন আবদুল আযীয (রাঃ)

আমােক ডেক পাঠান। আিম একিট খেরর িপেঠ সাওয়ার হেয় তার িনকট আিস। আিম তার িনকট পছেল

িতিন বেলন, হ আবূ সাাম! আিম আপনার বাহেনর বাপাের আপনােক ক িদেয়িছ। িতিন বেলন, হাঁ, আাহর

শপথ! হ আমীল মুিমনীন। িতিন বেলন, আাহর শপথ! আপনােক ক দয়ার ইা আমার িছেলা না। আিম

জানেত পেরিছ য, আপিন হাওয কাওসার সিকত একিট হাদীস রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -

এর মুদাস সাওবান (রাঃ) -র সূে বণনা কেরন। আিম সই হাদীসখািন আপনার মুেখ নেত আহী।
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আিম বললাম, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর মুদাস সাওবান (রাঃ) আমার িনকট বণনা কেরেছন

য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ আমার হাওয এেডন থেক আয়লা পয িবৃত হেব। এর

পািন দুেধর চেয়ও সাদা এবং মধুর চেয়ও িমি। এর পাসংখা আকােশর তারকারািজর সমান। য কউ এই

হাওয থেক এক ঢাক পািন পান করেত পারেব, স আর কখনও তৃাত হেব না। দির মুহািজরগণ সবথম

এর পািন পােনর সৗভাগ লাভ করেব, যােদর মাথার চুল উখু, পাশাক ধুিল মিলন, যারা ধনবান পিরবােরর

মেয়েদর িববাহ করেত পােরিন এবং যােদর আপায়েনর জন ঘেরর দরজাসমূহ খালা হয়িন। রাবী বেলন, (এ

হাদীস েন) উমার (রাঃ) কঁেদ িদেলন, এমন িক তার দািড় অিস হেয় গেলা।

িতিন বেলন, আিম তা ধনীর দুলালী িববাহ কেরিছ এবং আমার জন সব দরজাই তা উু। এখন থেক আিম

আমার পিরেধয় ব ময়লাযু না হওয়া পয ধৗত করেবা না এবং মাথার চুল উখু না হওয়া পয তল

ববহার করেবা না।

English

It was narrated that Abu Sallam Al-Habashi said:
“Umar bin ‘Abdul-‘Aziz sent for me and I came to him upon the riding animal
prepared for swift mail delivery. When I came to him, he said: ‘We have
caused you some trouble O Abu Sallam.’ He said: ‘Yes, by Allah, O
Commander of the Believers!’ He said: ‘By Allah, we did not want to cause
you any hardship, but there is a Hadith which I have heard that you narrate
from Thawban, the freed slave of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), concerning
the Cistern, and I wanted to hear it directly from you.’ He said: “I said:
‘Thawban, the freed slave of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), told me that the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: “My Cistern is (wider than) the distance
between Ailah and ‘Aden. It is whiter than milk and sweeter than honey, and
its cups are as many as the stars in the sky. Whoever drinks from it will
never feel thirst again. The first ones who come to drink from it will be the
poor Muhajirin, with dirty clothes and disheveled hair, who do not marry
refined women and for whom no doors are opened.” ‘Umar wept until his
beard became wet, then he said: ‘But I have married refined women and
doors have been opened for me. Certainly I will not wash the clothes that
are on my body until they become dirt, and I will not comb my hair until it
becomes disheveled.’”

ফুটেনাট

িতরিমযী ২৪৪৪, সহীহাহ ১০৮২, আস-সুাহ িল ইবনু আিসম ৭০৭, ৭০৮, িমশকাত ৫৫৯২। তাহকীক আলবানীঃ

সহীহ।
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হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45268

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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